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1. I nepBbIi 3aBET MMeN NoCTaHOBNEHWe 0 borocnyxXeHun n CBATUNNLLE 3EMHOE:
YNO: MaB xe i nepwui 3anosit NocTaHoBMN 60rocnyXx6m Ta CBITCbKY CBATUMHIO.

KJV: Then verily the first covenant had also ordinances of divine service, and a worldly
sanctuary.

2. nbo ycTpoeHa bbina CKUHMS nepBasi, B KOTOPOWA Obil CBETUNBHIKK, 1 Tpanesa, 1
npennoxeHue xnebos, N KOTOpas Ha3blBAeTCS CBATOE .

YNO: Byna 60 ypsaxeHa nepla CKuHis, Ska 3BeTbCA CBATUHS, a B Hiil OyB CBiYHUK, i CTin, i
XepTBEHHI xnibu.

KJV: For there was a tabernacle made; the first, wherein was the candlestick, and the table, and
the shewbread; which is called the sanctuary.

3. 3a BTOpOI0 Xe 3aBecoto Obina cknHus, Ha3biBaemas "CBATOE-CBATLIX ,
YTO: A 3a opyroto 3acnoHo CKUHis, wo 3setbcsa Ceatee CBATUX.
KJV: And after the second veil, the tabernacle which is called the Holiest of all;

4. MeBLIas 30M10TY0 KaanbHULY 1 0B6N0OXEHHbIA CO BCEX CTOPOH 30/10TOM KOBYEr 3aBeTa,
roe Obinu 30N0TON COCY A C MAHHO, Xe31 AapOHOB pacLBETWNIA U CKpUXanu 3aBeTa,

YNO: Mana BoHa 30M10Ty KaAuIbHULIKO i KOBYEra 3anoBsiTy, ycioanm 06KyToro 30/10T0M, a B HiM
30/10Ta NOCYAMHA 3 MaHHOI0, | po3uBine Xxe3no AapoHoBe Ta Tabnuui 3anosiTy.

KJV: Which had the golden censer, and the ark of the covenant overlaid round about with gold,
wherein was the golden pot that had manna, and Aaron's rod that budded, and the tables of the
covenant;

5. a Hag HUM XepyBUMbI CNaBbl, OCEHSOWME OYUCTUNNLLE; O YEM HE HYXHO Tenepb roBOpuTb
NoApPO6HO.

YMO: A Han HUM XepyBUMU cnaew, WO 3aTiHOBanu npecTtona 6naronarti, Ipo Wo roBOpUTy
LOKNanHO Tenep He NoTpibHO.

KJV: And over it the cherubims of glory shadowing the mercyseat; of which we cannot now
speak particularly.

6. [Npn TakoM yCTPOMCTBE, B NEPBYIO CKMHUIO BCEraa BXOOSAT CBSAWEHHMKN COBEpLWATb
borocnyxeHue;
YTMO: MNpu TakoMy X ypaaXeHHi 40 Neploi CKMHIT BXOAUNN 3aBX AN CBALWEHUKW, NpaBnsaym
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cnyx6u borosi,
KJV: Now when these things were thus ordained, the priests went always into the first
tabernacle, accomplishing the service of God.

7. a BO BTOPYO--O4HaXAbl B r0f OJAVH TONbKO NEPBOCBSILEHHNK, HE 6€3 KPOBU, KOTOPYHO
MPUHOCKT 3a cebs 1 3a rpexy HeBeEeHNS Hapoaa.

YMNO: a no apyroi pas Ha pik cam NepBOCBSLWEHNK, He 6e3 KPOBU, SKY BiH MPUHOCKTL 3a cebe i
3a NIOACHKI NPOBUHM.

KJV: But into the second went the high priest alone once every year, not without blood, which
he offered for himself, and for the errors of the people:

8. [CuM] Oyx CeATbIN NOKasbiBaET, HTO elle He OTKPbIT NyTb BO CBATUNNLILE, OKONE CTOUT
NPEXHAS CKUHUS.

YMO: Ceatnin [lyx BuaABNS€ ounM, WO LWe He BiaKpuTa fopora B CBATUHIO, KOJM LWe CTOiTb
nepLua CKuHis.

KJV: The Holy Ghost this signifying, that the way into the holiest of all was not yet made
manifest, while as the first tabernacle was yet standing:

9. OHa ecTb 0bpa3 HaCTOsIWEro BPEMEHM, B KOTOPOE NPUHOCATCS Aapbl U XEPTBbI, HE
MOryLme caenaTtb B COBECTM COBEPLWEHHbIM NMPUHOCALLETO,

YNO: BoHa 06pas ans yacy TenepiwHboro, 3a sikoro MPUHOCATLCS Aapy Ta XepTBu, Lo TOro
HE MOXYTb BAOCKOHANNTWY, WOAO CYMAIHHS TOrO, XTO CNYXMWUTb,

KJV: Which was a figure for the time then present, in which were offered both gifts and
sacrifices, that could not make him that did the service perfect, as pertaining to the conscience;

10. 1 KOTOpbIE C ACTBAMU M NUTUAMU, N Pa3NIMYHBIMM OMOBEHMSMU 1 0Bpsaaamu,
[oTHOCSIWMMMCA] 8O NNOTKU, YCTAHOBMEHbI ObIIN TONBKO [0 BPEMEHW UCTPABNEHMSI.
YNO: wo Tinbkn B NnoTpaBax Ta B Hanosx, Ta B PidHNX 0OMUBAHHSX, B yCTaBax TiNECHWX,
YCTAHOBJIEHO X aX [0 4Yacy Harnpasu.

KJV: Which stood only in meats and drinks, and divers washings, and carnal ordinances,
imposed on them until the time of reformation.

11. Ho XpucToc, MepeocasweHHnk Byaywmux 6nar, npuas ¢ 60nbweto 1 CoBepLIEHHeNWeto
CKMHWEID, HEPYKOTBOPEHHOIO, TO ECTb HE TAaKOBOIO YCTPOEHNS,

YMO: Ane Xpuctoc, NMepBocesiweHrK MaibyTHbOro 4o6poro, NPUALLOB i3 BinbLOLo i
LOCKOHANILWOK CKMHIED, HEPYKOTBOPHOIO, LEOTO HE LibOro BTBOPEHHS,
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KJV: But Christ being come an high priest of good things to come, by a greater and more
perfect tabernacle, not made with hands, that is to say, not of this building;

12. 1 He C KPOBbIO KO3M0B U TenbLoB, HO co CBoeto KpoBuio, 0AHaX abl BOWEN BO CBATUNNLLE
N Npuobpen Be4YHOE UCKYMNeHNe.

YTMO: i He 3 KpPOB'IO KO3NiB Ta TENSAT, ane 3 BIACHOIO KPOB't0 YBIAWOB [0 CBATUHI O4MH pas, Ta 1
HabyB BiYHE BiOKYMNEHHS.

KJV: Neither by the blood of goats and calves, but by his own blood he entered in once into the
holy place, having obtained eternal redemption for us.

13. N60 ecnu KpoBb TENbLIOB U KO3NIOB U Nenen Tenuupl, Yepes OKponeHne, ocesiwaeT
OCKBEpPHEHHbIX, Aabbl YNCTO BbINo TENO,

YTMO: bo Konu KpoB KO3MiB Ta TENAT Ta Nonin i3 SniBokK, 9K NOKPONMUTb HEYUCTUX, OCBAYYE X
Ha OYMLILEHHS Tina,

KJV: For if the blood of bulls and of goats, and the ashes of an heifer sprinkling the unclean,
sanctifieth to the purifying of the flesh:

14. 10 konbmu nave Kpoeb Xpucta, Kotopoiin yxom CeaTtbiM npuHec Cebsi HENOPOYHOro
Bory, o4ncTUT COBECTb Haly OT MEPTBbLIX AeN, AN CnyXeHus bory Xnesomy n uctTuHHomy!
YNO: ckinbky X Binbw kpoB Xpucta, wo Cebe HenopoyHoro Bory npuHic Ceatum dyxom,
OYUCTUTb Halle CYMJIiHHS Bif MEPTBUX YUYUHKIB, Wob cnyxunTtn Ham borosi Xneomy!

KJV: How much more shall the blood of Christ, who through the eternal Spirit offered himself
without spot to God, purge your conscience from dead works to serve the living God?

15. N notomy OH ecTb xofaTai HOBOro 3aBeTa, fAabbl Bcneacteue cmeptu [Ero], ObiBwei ons
NCKYMNEeHUs OT NPecTynneHn, caoenaHHbIX B NepBOM 3aBeTe, NPU3BaHHbIe K BEYHOMY
Hacnenmo nony4mnm o6etToBaHHoeE.

YNO: Tomy BiH MNocepenHuk Hosoro 3anosity, wob Yyepes cMepTb, Wwo byna ans BiakynneHHs
BiZl NEPEeCTyniB, yYMHEHMX 3a MNEPLLOrO 3aroBiTy, MOKANKaHI NPUAHSAN 06iTHULKO BiYHHOTO
crnagaky.

KJV: And for this cause he is the mediator of the new testament, that by means of death, for the
redemption of the transgressions that were under the first testament, they which are called
might receive the promise of eternal inheritance.

16. N60, roe 3aBewaHune, Tam Heobxoammo, 4Tobbl NocnenoBana cCMepTb 3aBelaTens,
YMO: bo pe 3anosiT, Tam Mae BiobyTnCS CMEPTb 3aNOBITHMKA,
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KJV: For where a testament is, there must also of necessity be the death of the testator.

17. nOTOMY 4TO 3aBelaHne OeNCTBUTENbHO NOCNE YMEPLWNX: OHO HE UMEEeT CUMbl, Koraa
3aBellaTenb XuB.

YMO: 3anosit 60 Baxn1BuWiA No MepTBUX, 60 HIHOro He BapT BiH, SIK XMBE 3aMOBiTHUK.

KJV: For a testament is of force after men are dead: otherwise it is of no strength at all while the
testator liveth.

18. MNoyeMy 1 neps.bIii [3aBeT] 6bin yTBEPXAEH HE 63 KPOoBW.
YNO: Tomy 14 nepunii 3anoBiT ocBs4eHuii 6yB He 6e3 KpoBM:
KJV: Whereupon neither the first testament was dedicated without blood.

19. 6o Mowuceir, Nnpon3Hecs BCe 3anoBeau Mo 3aKOHy nepen BCEM HAPOAOM, B35 KPOBb
TeNbLOB N KO3/10B C BOLOIO U WEPCTbIO YEPBIEHOK N UCCOMOM, 1 OKPOMU Kak CaMyto KHUTY,
Tak M BeCb HapoL,

YNO: Konn 60 Moticein cnosicTue 6yB yci 3anoBiai 3a 3aKOHOM YCbOMYy HapOAOBi, BiH y35B
KPOB KO3/iB Ta TeNAT i3 BOAOO 1 YePBOHOIO BOBHOKO Ta 3 iCOMOM, Ta 1 MOKPOMNUB i camy OTy
KHUTY, | nogen,

KJV: For when Moses had spoken every precept to all the people according to the law, he took
the blood of calves and of goats, with water, and scarlet wool, and hyssop, and sprinkled both
the book, and all the people,

20. roBops: 970 KPOBb 3aBeTa, KOTOPbIN 3anosenan sam bor.
YTO: npokasytouu: Lle kpoB 3anosiTy, wo noro Hakasas ans sac bor!
KJV: Saying, This is the blood of the testament which God hath enjoined unto you.

21. Tak>xe oKponua KPoBbIO 1 CKMHUIO 1 BCe cocyabl borocnyxebHble.
YMNO: Tak camo i CkuHito, i BBECb Nocyn cny>xebHuii NOKPonuBe BiH KPOB't0.
KJV: Moreover he sprinkled with blood both the tabernacle, and all the vessels of the ministry.

22. [la n BCe NOYTU MO 3aKOHY OYMLLAETCS KPOBbIO, 1 6e3 NponnMTusi Kposu He bbiBaeT
NPOLLEHNS.

YMO: | maitxxe Bce 3a 3aKOHOM KPOB't0 OUULLYETLCS, @ 683 NPONNTTS KPOBM HE Mae
BiONYLWEHHS.
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KJV: And almost all things are by the law purged with blood; and without shedding of blood is
no remission.

23. NTak 0bpasbl He6eCHOro A0MXHbI ObINN OYNWATLCS CUMKU, CaMoe Xe HebecHoe Nyywmrmin
CUX XEepTBaMMW.

YMO: Otox, Tpeba byno, wob obpasun HebecHOro ounwanmcs unummn, a HebecHe came Kpawmmm
BiJ, OLMX XepTBaMMW.

KJV: It was therefore necessary that the patterns of things in the heavens should be purified
with these; but the heavenly things themselves with better sacrifices than these.

24. 160 Xpu1CTOC BOLWEN HE B PyKOTBOPEHHOE CBATUNMLE, MO 06pa3y NCTUHHOIO [yCTPOEHHOE],
HO B camoe Hebo, 4TOObl NpeacTaTh HbiHE 3a Hac npen nuue boxuwe,

YMNO: bo XpuncToc yBiiWoB He B PyKOTBOPHY CBATUHIO, WO Byna Ha B3ip NpaBauBoi, ane B came
Hebo, wob 3'aBmTuck Tenep nepen boxwum nuuem 3a Hac,

KJV: For Christ is not entered into the holy places made with hands, which are the figures of the
true; but into heaven itself, now to appear in the presence of God for us:

25. 1 He ong Toro, 4Tobbl MHOrokpaTHO NpUHOCUTL Cebs, Kak NEPBOCBAWEHHNK BXOAUT BO
CBATUNNLLE KAXAOrOOHO C HyXOI KPOBbIO;

YNO: i He ToMy, W06 yacTo npuHocuTun B XepTBy Cebe, K NepBOCBSAIEHUK YBIXOANTb Y
CBATUHIO KOXHOPIYHO i3 KPOB'IO HyXOH0,

KJV: Nor yet that he should offer himself often, as the high priest entereth into the holy place
every year with blood of others;

26. nHa4ye Hannexano 6bl EMy MHOrokpaTHO cTpagatb oT Havana mupa; OH Xe oOHaxabl, K
KOHLY BEKOB, SIBUMICSA ONS YHUUYTOXEHUS rpexa XxepTteoto Ceoelo.

YNO: 60 iHakwe BiH MyciB 61 4acTo cTpaxhaTu we Bif 3aknalvH CBiTy, a Tenep BiH 3'sBuBCS
OOWH pas Ha CXUJKY BiKiB, W06 BNACHOI XEPTBOKO 3HULWMUTU FPiX.

KJV: For then must he often have suffered since the foundation of the world: but now once in
the end of the world hath he appeared to put away sin by the sacrifice of himself.

27. W xak yenoBekaM nosioXXeHo ofHax bl ymepeTb, a NoTOM cya,
YMO: | ak nogsm npuaHa4yeHo BMEPTU OOUH pas, NoTiM Xe cyn,
KJV: And as it is appointed unto men once to die, but after this the judgment:
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28. Tak 1 Xpuctoc, oaHaxabl npuHecst Cebst B xepTBY, 4T0Obl NOABSATH FPEXN MHOTUX, BO
BTOPOI pas ABMTCA HE [ANS o4YmweHns] rpexa, a Ans oxumpawowmx Ero Bo cnaceHue.

YMO: Tak i Xpuctoc oauH pas 6yB y XepTBY NPUHECEHMIA, Wob NOHECTU rpixm baraTbox, i He B
cnpasi rpixa Apyruii pas 3'SBUTUCS TUM, XTO Yekae Moro Ha cnaciHHs.

KJV: So Christ was once offered to bear the sins of many; and unto them that look for him shall
he appear the second time without sin unto salvation.
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